TITRE 6 - SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

CHAPITRE 6.1. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX

Les fits, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
mélanges, et s'il y a lieu, les éléments d'étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit CLP ou le
cas echéant par la réglementation sectorielle applicable aux produits considéres..

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront
également étre munis du pictogramme défini par le réglement susvisé.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles
de danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon lisible.

TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET
DES EMISSIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1. DISPOSITIONS GENERALES

Article 7.1.1. Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine
de nuisances ftransmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les
regles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
'environnement par les installations classées sont applicables.

Des mesures reguliéres des émissions sonores sont effectuées conformément aux dispositions de l'article
10.2.7.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de l'exploitant par un organisme qualifié,
notamment a la demande du préfet, si l'installation fait I'objet de plaintes.

Article 7.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
l'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R. 571-1 a R. §71-24 du code de I'environnement, a I'exception des matériels destinés a étre
utilises a l'extérieur des batiments visés par I'arréte du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4
mai 2002, soumis aux dispositions dudit arrété.

Article 7.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
sighalement d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 7.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES
Article 7.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Définition de I'émergence

L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores
correspondant au bruit résiduel (établissement a 'arrét).

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence
reglementee.

Les points de mesures acoustiques sont localisés en annexe 4.
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Emergence admissible pour la
période allant de
22 h a7 h, ainsi que les dimanches
et jours fériés

Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones a émergence
réglementée (incluant le bruit de
I’établissement)

Emergence admissible pour la
période allant de 7 h a 22 h, sauf
dimanches et jours fériés

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou 6 dB(A) 4 dB(A)
égal a 45 dB (A)

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

.

Article 7.2.2. Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Le niveau de bruit global a ne pas dépasser en limite d'établissement (modulé sur le pourtour du périmétre)
est fixé dans le tableau ci-dessous ; il est déterminé de maniére & assurer le respect des valeurs maximales
d’émergence précédentes dans les zones ol celle-ci est réglementée.

« 70 dB(A) de 7 h a 22 h sauf les dimanches et jours fériés
+ 60dB(A) de 22 h a7 htous les jours ainsi que les dimanches et jours fériés

Les différents niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré
A(LAeq‘T).

L'évaluation du niveau de pression continu équivalent (incluant le bruit particulier de I'établissement) est
effectuée sur une durée représentative de fonctionnement le plus bruyant de celui-ci, au cours de chaque
intervalle de référence.

CHAPITRE 7.3. VIBRATIONS

Article 7.3.1. Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées.

TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

Article 8.1.1. Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

L’exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones & risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.
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Article 8.1.2. Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment a l'article 6.1.1
seront tenus & jour dans un registre, auguel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu
a la disposition des services d'incendie et de secours.

Article 8.1.3. Propreté de I'installation

Les locaux sont maintenus propres et regulierement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de
matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et poussieres.

Article 8.1.4. Controle des accés

Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire I'accés a toute personne non autorisée.

Une surveillance est assurée en permanence
Article 8.1.5. Circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'etablissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Article 8.1.6. Etude de dangers

L'exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans 'étude de dangers.

L'exploitant met en ceuvre 'ensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans ['étude de dangers.

CHAPITRE 8.2. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 8.2.1. Aménagement des locaux et aires d’exploitation

L'installation est congue et aménagée de fagon a réduire autant que faire se peut les risques d'incendie et a
limiter toute éventuelle propagation d'un incendie.

Le sol des locaux d’exploitation et des voies de circulation et de stationnement est étanche, revétu de béton
ou de bitume ou de matériaux ayant un niveau d'étanchéité similaire et équipé de fagon a pouvoir recueillir
les eaux de lavage, les produits répandus accidentellement et les eaux d'extinction d'incendie éventuelles.

Les zones destinées a l'enfouissement des déchets sont aménagées et exploitées conformément aux
dispositions du titre 9 du présent arrété.

Article 8.2.1.1. Accessibilité

L'installation dispose en permanence d'un acces au moins pour permettre a tout moment l'intervention des
services d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a linstallation » une ouverture reliant la voie de desserte
ou publique et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours
et leur mise en csuvre.

Les véhicules dont la présence est ligée a I'exploitation de l'installation stationnent sans occasionner de géne
pour l'accessibilitt des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a
I'installation, méme en dehors des heures d’'exploitation et d'ouverture de l'installation.

Article 8.2.1.2. Accessibilité des engins a proximité de l'installation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de l'installation et
est positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement de tout ou partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

e la largeur utile est au minimum de 6 metres, la hauteur libre au minimum de 3,5 métres et la pente
inferieure @ 15%, dans les virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R
minimal de 13 métres est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,

e la voie résiste a la force portante calculée pour un vehicule de 160 kN avec un maximum de 90kN
par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 metres au maximum,
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e chague point du périmétre de l'installation est & une distance maximale de 60 métres de cette voie,
e aucun obstacle n'est disposé entre les accés a l'installation et la voie engin.

En cas d'impossibilité de mise en place d'une voie engin permettant la circulation sur lintégralité du
périmétre de l'installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie de
la voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 métres
de diametre est prévue a son extrémite.

Article 8.2.1.3. Déplacement des engins de secours a l'intérieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100 métres
linéaires dispose d'au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les
caractéristiques sont :

» largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin,
+ longueur minimale de 10 métres,

« présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie
« engins ».

Article 8.2.1.4. Sécurisation de la zone de déchargement

La plate-forme de manceuvre de la zone de déchargement et son quai doivent étre sécurisés par la mise en
place de procédures ou tout autre dispositif équivalent afin de prévenir tout risque d'accident et notamment
de chute ou de renversement des vehicules routier.

Article 8.2.1.5. Etablissement du dispositif hydraulique depuis les engins

A partir de chague voie « engins » ou « échelle » est prévu un accés a toutes les issues du batiment ou au
moins a deux cotés opposés de l'installation par un chemin stabilisé de 1,40 métres de large au minimum.

Article 8.2.2. Moyens de lutte contre l'incendie

L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

+ de plans des locaux facilitant lintervention des services dlincendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local, comme prévu a larticle 8.1.1 ;

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques a
défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés :

« un extincteur dans chaque véhicule circulant sur le site,
» un extincteur prés des différentes armoires électriques (torchére, unité de valorisation, etc.).

+  deux poteaux incendies normalisés assurant un débit unitaire de 60 m® /h, pendant une durée d'au
moeins 2 heures a une pression de 1 bar, dont un a 'entrée du site,

« une réserve incendie d’au moins 140 m?®,

Une réserve de terre de recouvrement est disponible & tout moment a proximité de la zone
d'exploitation d'un volume suffisant pour recouvrir la zone d’une couche de terre de 40 & 50 cm, et

les engins nécessaires & sa mise en ceuvre ainsi que des personnels qualifiés pour les conduire.
+ les déchets apportés sont régulierement recouverts par des matériaux terreux inertes afin de se
prémunir de tout depart d'incendie.

Article 8.2.3. Entretien des moyens d’intervention

Les moyens de lutte contre I'incendie sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de I'exécution de ces
dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels. Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur
un registre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.
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CHAPITRE 8.3. DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 8.3.1. Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les parties de l'installation mentionnées a I'article 8.1.1 et recensées comme pouvant étre & l'origine
d’'une explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes
aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 moadifié, relatif aux appareils et aux systémes de protection
destinés a étre utilisés en atmosphére explosible.

Les installations électriques doivent répondre aux exigences de l'arrété ministériel du 31 mars 1980 dans
ces zones.

Les masses metalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

Le plan des zones a risques d'explosion est porté a la connaissance de I'organisme chargé de la veérification
des installations qui prend en compte ce zonage lors de la vérification et le mentionne explicitement dans
s0n rapport.

Article 8.3.2. Installations électriques

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrélées aprés leur installation ou suite a
modification. Elles sont contrélées périodiquement par une personne compétente, conformément aux
dispositions de la section 5 du chapitre VI du titre Il de livre Il de la quatriéme partie du code du travail
relatives a la vérification des installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail
Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

Article 8.3.3. Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des
personnes ou a la qualit¢ de l'environnement, sont protégées contre la foudre conformément aux
dispositions de l'arrété ministériel du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre la foudre de certaines
installations classées.

Article 8.3.4. Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a l'atmosphére de la ventilation est placé aussi
loin que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d'air extérieur,
et & une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la
dispersion des gaz rejetés et au minimum a 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est
congue de maniére a favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des polluants dans I'atmosphére
(par exemple I'utilisation de chapeaux est interdite).

CHAPITRE 8.4. DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

L'exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller a intervalles réguliers les mesures et moyens
mis en ceuvre afin de prévenir les émissions dans le sol et dans les eaux souterraines et tient & la disposition
de linspection des installations classees les éléments justificatifs (procédures, compte rendu des opérations
de maintenance, d'entretien des cuvettes de rétention, tuyauteries, conduits d'évacuations divers...)

Article 8.4.1. Rétentions associées au stockage de produits

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

+ 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
« 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
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1

II.
V.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou egale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

« dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des flts,
« dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,

« dans tous les cas 800 litres minimum ou €gale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a
800 I.

La capacite de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

« L'étancheité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrélée a tout moment,
sauf impossibilité technique justifiée par I'exploitant.

« Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement, n'est
autorise sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimiles.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou
assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus,

Les rétentions des stockages a I'air libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y versant.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme
ou susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol est etanche et equipé de fagon a pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les matieres repandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées & des
rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

Toutes mesures sont prises pour recuelllir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre
pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérees ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des egouts, des cours d'eau ou du milieu
naturel. Ce confinement peut étre realisé par des dispositifs internes ou externes a l'installation. Les
dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a l'installation, les matiéres canaliseées sont collectées, de
maniére gravitaire ou grace a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité
spécifique. En cas de recours a des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de
justifier a tout instant d’un entretien et d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers
sont par ailleurs meneés sur ces équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif
automatique d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre pollués y
sont portees. Tout moyen est mis en place pour eviter la propagation de 'incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L'exploitant calcule la
somme:

« duvolume d'eau d'extinction nécessaire a la lutte contre l'incendie d’'une part,
« du volume de produit libéré par cet incendie d'autre part ;

« du volume d’eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par metre carré de surface de drainage
vers 'ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filieres de fraitement des déchets appropriées.

.Une consigne écrite précise les vérifications a effectuer pour s'assurer périodiguement de I'étanchéité

des dispositifs de rétention ou de stockage des effluents.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions et des bassins de stockage
doivent étre notées sur un registre spécial tenu a la disposition de I'inspection des installations classees.
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Article 8.4.2. Equipements de stockage et de transport de matiéres dangereuses

Article 8.4.2.1. Réservoirs

L'etanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits de maniére a éviter toute réaction parasite
dangereuse en particulier. Les réservoirs sont protégés contre les agressions mécaniques.

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau permettant de vérifier leur niveau de remplissage & tout
moment et d'une alarme de niveau haut. lls sont équipés d’'un ou plusieurs évents fixes correctement
dimensionneés et installés.

Le stockage des carburants nécessaires aux engins d'exploitation doit en particulier étre effectué selon la
réglementation en vigueur. Il est notamment mis sur rétention conformément aux dispositions de [l'article
8.4.1 précédent.

Article 8.4.2.2. Tuyauterie

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
susceptibles de I'étre doivent éire é&tanches, installées a I'abri des chocs et résister a 'action physique et
chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir.

Elles sont repérees sur site conformément aux régles en vigueur et leur cheminement est consigné sur un
plan tenu a jour.

Celles-ci doivent étre convenablement entretenues, exploitées de maniére a éviter tout risque de pollution
accidentelle et faire 'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état et de
leur étanchéité.

Article 8.4.2.3. Aires de chargement et de déchargement

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes et des véhicules transportant des
capacites mobiles dont le contenu est susceptible de présenter un risque de pollution sont étanches et
reliées a des rétentions dimensionnées selon les régles de I'art.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés), sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les opérations sont réalisées sous la surveillance d'un opérateur du site et dans des conditions permettant
de prévenir tout accident, incident ou nuisance. L'ouverture et la fermeture des vannes sont en particulier
effectuées par le personnel du site.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour empécher toute erreur ou débordement lors du
remplissage.

En dehors des opérations de chargement ou de déchargement, I'orifice des canalisations de transfert est
ferme par un obturateur etanche.

Les régles de circulation mentionnées a l'article 8.1.5 précédent doivent étre respectées.

Article 8.4.2.4. Confinement des eaux et écoulement sur site

L'installation est aménagée conformément aux dispositions prévues aux titres 4 et 9 du présent arrété. Des
bassins de rétention correctement dimensionnés et équipés doivent notamment permettre de recueillir
l'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués de maniére a prévenir toute pollution des
sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel, conformément auxdites dispositions.

CHAPITRE 8.5. DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

Article 8.5.1. Surveillance de l'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
linstallation, des dangers et inconvénients gue son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans
linstallation et des dispositions a mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangeres a I'établissement n'ont pas I'accés libre aux installations.
Article 8.5.2. Travaux

Dans les parties de l'installation recensées a l'article 8.1.1, les travaux de réparation ou d'aménagement ne
peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » (pour une intervention sans flamme
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et sans source de chaleur) et éventuellement d'un « permis de feu » (pour une intervention avec source de
chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse des
risques liés aux travaux et definition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et
vises par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et
la consigne particuliere relative a la sécurité de linstallation, sont signés par l'exploitant et l'entreprise
extérieure ou les personnes gu'ils auront nommément désignées.

Article 8.5.3. Vérification périodique et maintenance des équipements

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et
de lutte contre 'incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu,
colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage,
conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

Article 8.5.4. Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues & jour et affichées
dans les lieux frequentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

« les contrdles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
arréte.

+ linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment linterdiction de fumer dans
les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

« linterdiction de tout brdlage a I'air libre ;
+ ['obligation du "permis d'intervention" pour les parties concernées de l'installation ;

+ les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre
pour I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

« les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de
fluides),

+ les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses,

+ les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement des réseaux prévues a l'article 4.3.5 du
présent arrété,,

+ les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

+ la procedure d'alerte avec les numéros de téléphcne du responsable d'intervention de
I'etablissement, des services d'incendie et de secours, etc.,

« l'obligation d'informer I'inspection des installations classées en cas d'accident.

TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1. INSTALLATION DE STOCKAGE DE DECHETS
Article 9.1.1. Caractéristiques et aménagements du site

Article 9.1.1.1. Choix et localisation du site

L'installation est implantée sur des terrains au contexte géologique, hydrologique et hydrogéologique
favorable. Le sous-sol de la zone a exploiter constitue une barriére de sécurité passive qui ne doit pas étre
sollicitée pendant I'exploitation et permet d'assurer a long terme la prévention de la pollution des sols, des
eaux souterraines et de surface par les déchets et les lixiviats.
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Concernant les zones exploitées qui ne seraient pas implantées a plus de 200 métres de la limite de
propriété, et afin d'éviter tout usage des terrains périphériques incompatible avec linstallation I'exploitant
apporte des garanties equivalentes en termes d'isolement par rapport aux tiers sous forme de contrats de
conventions ou servitudes couvrant |a totalité de la durée de I'exploitation et de la période de suivi du site.

Article 9.1.1.2. Barriére passive

La protection du sol, des eaux souterraines et de surface est assurée par une barriere géologique dite
« barriére de sécurité passive » constituée du terrain naturel en I'état répondant aux critéres suivants :

+ le fond d’'un casier présente, de haut en bas, une couche de perméabilité inférieure ou égale a 1.10-
°m/s sur au moins 1 métre d'épaisseur et une couche de perméabilité inférieure ou égale a 1.10 °
m/s sur au moins 5 metres d'épaisseur ;

« les flancs d'un casier présentent une permeabilité inférieure ou égale a 1.10 - m/s sur au moins 1
metre d'épaisseur.

La géomeétrie des flancs est déterminée de fagon a assurer un coefficient de stabilité suffisant et a ne pas
altérer I'efficacité de la barriére passive.

Lorsque la barriére géologique ne répond pas naturellement aux conditions précitées, elle est complétée et
renforcée par d'autres moyens présentant une protection équivalente. L'épaisseur de la barriere ainsi
reconstituée ne doit pas étre inférieure a 1 métre pour le fond de forme et & 0,5 métre pour les flancs jusqu’a
une hauteur de 2 metres par rapport au fond.

La mise en ceuvre de la barriére passive est controlée par un organisme tiers expert dans le cadre d’un plan
d’assurance qualité. Les conditions de compactage, les couples teneur en eau/densité et la perméabilité
sont vérifies sur site a I'avancement a 'aide de planches d'essai.

Article 9.1.1.3. Sécurité active

Sur le fond et les flancs de chaque casier, est mis en place un dispositif complémentaire assurant
I'étancheite du casier et contribuant au drainage et a la collecte des lixiviats.

Ce dispositif est appelé « barriére de sécurité active ».

Le dispositif mentionné a l'alinéa précédent est constitué d’une géomembrane (PEHD de 2 mm d'épaisseur)
résistante aux sollicitations mécaniques, thermiques et chimiques pendant toute la durée d’exploitation et de
suivi long terme. Pour la pose de la géomembrane, I'exploitant fait appel a un poseur certifié dans ce
domaine. Si ce revétement présente des discontinuités, les raccords opérés résistent a I'ensemble des
sollicitations citées au deuxieme alinéa, dans des conditions normales d'exploitation et de suivi long terme.

Il. — En fond de casier, le dispositif d'étanchéité est recouvert d'une couche de matériaux drainant 20/40 mm
d’'une épaisseur minimale de 50 centimétres, constituée d'un réseau de drains permettant 'évacuation des
lixiviats vers un collecteur principal complété d'une structure granulaire artificielle ou naturelle dont la
perméabilité est supérieure ou égale a 1.10 # m/s. Cette couche de drainage résiste aux sollicitations
mécaniques, thermiques et chimiques pendant toute la durée d’'exploitation et de suivi long terme.

Si, sur la base d'une évaluation des risques pour I'environnement, il est établi que les casiers n'entrainent
aucun risque potentiel pour le sol, les eaux souterraines ou les eaux de surface, et I'air ambiant, les
exigences mentionnées a |'alinéa precédent peuvent étre adaptées en conséquence par arrété préfectoral.

lll. — Un géotextile antipoingonnant est intercalé entre la géomembrane et le matériau constitutif de la couche
de drainage si celle-ci présente un risque d'endommagement de la géomembrane. Sur les flancs du casier,
le dispositif d'étanchéité est recouvert de géotextile de protection ou de tout dispositif quivalent sur toute sa
hauteur. Ce dispositif est résistant aux sollicitations mécaniques, thermiques et chimiques pendant toute la
durée d'exploitation et de suivi long terme.

Article 9.1.1.4. Gestion des lixiviats

I. L’installation est équipée d’un dispositif de collecte et de traitement des lixiviats de maniére a prévenir la
pollution des eaux superficielles et souterraines. Le fond de chaque casier est équipé d’un réseau de
collecte gravitaire des lixiviats vers un puisard disposé en point bas.

En cas d'impossibilité technique d'évacuation gravitaire, les lixiviats sont pompés puis rejetés dans le
bassin de stockage de lixiviats. Dans ce cas, chaque systéme de collecte des lixiviats est équipé des
dispositifs nécessaires au contréle du bon fonctionnement des équipements de collecte et de pompage et
de leur efficacité pendant la période d'exploitation et de suivi long terme.

Pour les casiers en sortie gravitaire, le collecteur alimentant le ou les bassins de stockage des lixiviats est
muni d'une vanne d’obturation.
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Le dispositif de collecte des lixiviats est congu de maniére a ce que la hauteur maximale de lixiviats au
point bas du fond de chaque casier n'excede pas de préférence 30 centimétres au-dessus de la
géomembrane mentionnée a larticle 9.1.1.3, sans toutefois pouvoir excéder I'épaisseur de la couche
drainante. Ce niveau doit pouvoir étre contrdlé.

Toutes les dispositions sont prises par I'exploitant pour éviter les risques de pollution des sols en cas de
rupture de tout elément du réseau des lixiviats implanté a I'extérieur des casiers (canalisations double
enveloppe ou dispositions équivalentes).

Il. Les bassins de stockage de lixiviats sont étanches et résistants aux substances contenues dans les
lixiviats.
Leurs dispositifs d'etanchéité sont constitués, du haut vers le bas, d'une géomembrane et d'une barriére
d'étanchéité passive présentant une permeabilité égale ou inférieure ou égale a 1.10 ® m/s sur une
épaisseur d'au moins 50 centimétres ou tout systeme équivalent. Leurs capacités minimales
correspondent a la quantite de lixiviats produite en quinze jours en période de pluviométrie décennale
maximale qui pourra étre adaptée au territoire.

Les bassins de stockage des lixiviats sont équipés des dispositifs dédiés nécessaires au relevage des
lixiviats. Cette capacité intégre un volume de réserve qui n'est utilisé qu'en cas d'aléa. Un repére visible
en permanence positionné en paroi interne du bassin matérialise le volume de réserve.

La zone des bassins de stockage des lixiviats est équipée d'une cloture sur tout son périmétre.
L'exploitant positionne & proximité immédiate des bassins les dispositifs et équipements suivants :

s une bouée ;
* une échelle par bassin ;
« Une signalisation rappelant les risques et les équipements de sécurité obligatoires.

Les bassins de stockage de lixiviats sont équipés d'un dispositif permettant d'arréter I'alimentation en lixiviat
pour prévenir fout débordement.

[ll. Les equipements de traitement des lixiviats sont congus pour satisfaire les critéres minimaux définis a
I'article 4.4.10 du présent arrété.

Les lixiviats collectés sur le site sont traités avant d’étre rejetés dans le milieu naturel. Seuls les lixiviats
respectant les critéres fixés a la larticle 4.4.10 du présent arrété.sont rejetés dans le milieu naturel.

Les points de rejet dans le milieu naturel des lixiviats traités sont en nombre aussi réduit que possible.
Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur. Ils sont
aménagés de maniere a réduire autant que possible les perturbations apportées au milieu récepteur aux
abords du point de rejet, en fonction de ['utilisation du milieu a proximité immeédiate et a I'aval de celui-ci,
et a ne pas géner la navigation.

Les boues issues du traitement des lixiviats sont admissibles dans les casiers de l'installation uniqguement
dans le cas ol elles sont non dangereuses.

Article 9.1.1.5. Gestion du biogaz

L'installation est équipée d’'un dispositif de collecte des effluents gazeux de maniére a limiter les émissions
diffuses issues de la dégradation des déchets.

Chaque casier recevant des déchets biodégradables est equipé d'un dispositif de collecte du biogaz dés la
production de celui-ci.

Le dispositif de collecte et gestion du biogaz est complété de maniére a assurer la collecte du biogaz
pendant toute la durée de la phase d’exploitation du casier. Ce dispositif est congu et mis en place selon les
modalités présentées dans le dossier de demande d’autorisation déposé en application de 'article L. 512-2
du code de I'environnement.

Le réseau de collecte du biogaz est raccordé a un dispositif de mesure de la quantité totale de bicgaz capté.
Le biogaz capté est prioritairement dirige vers un dispositif de valorisation puis, le cas échéant, d’élimination
par combustion.

II. — Les équipements d'élimination du biogaz sont congus de maniére a respecter les critéres fixés a I'article
3.2.3 du present arrété. Chaque équipement d'elimination du biogaz est équipe d'un dispositif de mesure
permettant de mesurer en continu le volume du biogaz élimine et la température des gaz de combustion.

Chaque équipement de valorisation est équipé d’un dispositif de mesure permettant de mesurer en continu
le volume du biogaz valorise.
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A l'amont de ces équipements de mesure sont implantés des points de prélévement du biogaz munis
d'obturateurs.

Lorsque le biogaz est utilisé dans des véhicules en tant que carburant de substitution ou réinjecté dans le
réseau de distribution de gaz, le biogaz est épuré selon les normes en vigueur. Les effluents gazeux issus
de I'épuration, s'ils contiennent plus de 5 % de méthane, subissent une oxydation préalablement a leur rejet

dans I'atmosphére.

En cas de stockage du gaz avant utilisation, les réservoirs utilisés satisfont les prescriptions de l'arrété
ministériel relatif au stockage de gaz en vigueur.

Article 9.1.1.6. Gestion des eaux

Les dispositions de cet article completent celles de l'article 4.4.3 du présent arrété.

Afin d’éviter le ruissellement des eaux extérieures au site sur le site lui-méme, un fossé extérieur de collecte
est implanté sur toute la périphérie de linstallation a l'intérieur de celle-ci, sauf si la topographie du site
permet de s’en affranchir. Le fossé est dimensionné pour capter au moins les ruissellements consecutifs a
un événement pluvieux de fréquence décennale de 24 heures en intensité et raccordé a un dispositif de rejet
dans le milieu naturel.

Un second fossé de collecte est implanté sur toute la périphérie de la zone a exploiter pour recueillir les eaux
de ruissellement internes susceptibles d'étre polluées, ce fossé ne porte pas atteinte a lintégrité de la
tranchée d'ancrage de la géomembrane. Les eaux collectées dans ce second fosse sont dirigées vers un ou
plusieurs bassins de stockage. Le fossé est dimensionné pour capter au moins les ruissellements
consécutifs a un événement pluvieux de fréguence décennale de 24 heures en intensité et raccordé a un
dispositif de contréle et de traitement le cas échéant avant rejet dans le milieu naturel.

Les eaux issues des éventuels réseaux de drainage des eaux superficielles ou souterraines sont collectées
et rejetées au milieu naturel sans traitement, aprés contréles. Elles ne peuvent en aucun cas étre mélangées
aux eaux de ruissellement collectées dans les fossés mentionnés aux deux alinéas précédents.

Les bassins de stockage des eaux de ruissellement internes au site sont étanches et dimensionnés pour
contenir au moins la quantité d’eau de ruissellement résultant d'un evenement pluvieux de fréquence
décennale maximale.

La zone des bassins est equipée d’une cléture sur son périmétre.

L’exploitant positionne & proximité immédiate du bassin les dispositifs et équipements suivants :
* une bouée,
* une échelle par bassin,

« une signalisation rappelant les risques et les équipements de sécurité obligatoires.

Article 9.1.2. Régles d’exploitation de I'installation de stockage

Article 9.1.2.1. Contréles préalables a la mise en service des équipements

Barriere passive

L'exploitant spécifie le programme d’'echantillonnage et d’analyse nécessaire a la vérification de la barriere
de sécurité passive. Ce programme spécifie le tiers independant de I'exploitant sollicité pour la détermination
du coefficient de perméabilitt d'une formation géologique en place, de matériaux rapportés ou
artificiellement reconstitués, et décrit explicitement les méthodes de contréle prévues. L'exploitant transmet
ce programme a l'inspection des installations classées pour avis, a minima frois mois avant 'engagement de
travaux de construction du premier casier. En cas de modification du programme d'échantillonnage et
d'analyse, I'exploitant transmet le programme modifié a I'inspection des installations classées pour avis, a
minima trois mois avant I'engagement de travaux de construction de chaque casier concerné.

Le programme d'échantillonnage et d’analyse est réalisé selon les normes en vigueur.

Le début des travaux pour la réalisation de la barriére passive fait I'objet d'une information a I'inspection des
installations classées. Pour chaque casier, les résultats des controles realises conformement aux
dispositions des deux alinéas précédents par un organisme tiers de I'exploitant sont transmis au préfet avant
la mise en service du casier lls sont comparés aux objectifs de dimensionnement retenus par I'exploitant et
sont accompagnés des commentaires nécessaires a leur interprétation.

L'exploitant joint aux résultats précités le relevé topographique du casier, aprés achévement du fond de
forme.
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Barriere active

Pour le contréle de la pose de la géomembrane, I'exploitant fait appel a un organisme tiers indépendant de
I'exploitant. 1l s'assure que les matériaux mis en place ne présentent pas de défaut de fabrication avant leur
installation sur le site et procede a leur contréle aprés leur positionnement.

Une inspection visuelle de la géomembrane est réalisée et complétee a minima par le contréle des doubles
soudures automatiques a canal central par mise sous pression et par le contrdle des soudures simples.

Exploitation d’un casier

Avant l'exploitation de chaque nouveau casier, I'exploitant informe le préfet de la fin des travaux
d'aménagement du casier par un dossier technique réalisé par un organisme tiers charge d'établir la
conformité de linstallation aux conditions fixées par le présent arrété et I'arrété prefectoral d'autorisation.

Avant tout dép6t de déchets dans un nouveau casier, le prefet fait proceder par l'inspection des installations
classées a une visite du site afin de s'assurer de la fiabilité du dossier établi par l'organisme tiers.
L'admission des déechets dans le casier ne peut débuter que si le rapport conclut positivement sur la base
des vérifications précitées. Pour chaque nouveau bassin de stockage des lixiviats, I'exploitant fait procéder
au controle du parfait achévement des travaux d'aménagement.

Le controle précité est réalisé par un ou des organismes tiers, indépendants de I'exploitant. Le rapport de
contréle est transmis a l'inspection des installations classées accompagné des commentaires de 'exploitant
avant la mise en service du bassin.

Article 9.1.2.2. Coniréles périodiques en cours d’exploitation

Réseau de biogaz

L’exploitant réalise, chaque mois, un contréle du fonctionnement du réseau de collecte du biogaz. Il procede
aux réglages éventuellement nécessaires a la mise en dépression de 'ensemble du réseau, compte tenu de
I'évolution de la production de biogaz.

Il dispose en permanence sur le site des moyens de contréle portatifs permettant la mesure de la dépression
de puits de collecte de bicgaz.

Les résultats des contréles précités sont tracés et tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées et sont présentés dans le rapport annuel d’activité prévu a l'article 10.4.2 du présent arréte. Toute
dérive des résultats est signalée a l'inspection des installations classées dans un délai d’'un mois.

La qualité du biogaz capté est mesurée tous les mois a minima selon les modalites prevues a l'article
10.2.1.1.du présent arrété.

L'exploitant établit un programme de contrdle et de maintenance préventive des installations de valorisation
et de destruction du biogaz et des organes associés. Ce programme spécifie, pour chaque contrdle prévu,
les critéres qui permettent de considérer que le dispositif ou 'organe contrélé est apte a remplir sa fonction,
en situation d’exploitation normale, accidentelle ou incidentelle. Le délai entre deux vérifications est de moins
d'un an.

Les résultats des controles et les relevés réalisés sont tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées et sont présentés dans le rapport annuel d’activité prévu a l'article 10.4.2 du présent arrété. Toute
dérive des résultats est signalée a l'inspection des installations classées dans un délai d'un mois.

Le contréle des installations de traitement du biogaz est assuré a minima selon les modalités prévues au
chapitre 10.2.1 du présent arréte,

Les résultats des analyses et le temps de fonctionnement des installations de destruction du biogaz sont
tenus a la disposition de l'inspection des installations classées et sont présentés dans le rapport annuel
d'activité prévu a l'article 10.4.2 du présent arrété. Toute dérive des résultats est signalée & l'inspection des
installations classées dans un délai d’'un mois.

Au plus tard deux ans apres le début d'exploitation du casier n°3, I'exploitant de toute installation recevant
des déchets biodégradables réalise une cartographie des émissions diffuses de méthane a travers les
couvertures temporaires ou definitives mises en place.

Dans le cas ou ces emissions révelent un défaut d'efficacité du dispositif de collecte du biogaz, I'exploitant
prend les actions correctives appropriees dans un délai inférieur a 6 mois. L'efficacité de ces actions
correctives est verifiée par un nouveau contrdle réalisé selon la méme méthode au plus tard deux ans aprés
la mesure précédente. L'ensemble des résultats de mesures et des actions correctives est transmis a
I'inspection des installations classées au plus tard trois mois aprés leur réalisation.
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Dans le cas ou la cartographie des émissions diffuses de méthane ne révéle pas de défaut d’efficacité du
systéme de collecte du biogaz, elle est renouvelée tous les cing ans jusqu'a la fin de la période de post-
exploitation.

Lixiviats

L'exploitant établit un programme de contréle et de maintenance préventive des systémes de collecte, de
stockage et de traitement des lixiviats. Ce programme spécifie, pour chaque contréle prévu, les critéres qui
permettent de considérer que le dispositif ou I'organe contrélé est apte & remplir sa fonction, en situation
d'exploitation normale, accidentelle ou incidentelle.

Les resultats des controles réalisés sont tracés et tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées et sont présentés dans le rapport annuel d’activité prévu a l'article 10.4.2 du présent arrété. Toute
dérive des résultats est signalée a l'inspection des installations classées dans un délai d’'un mois.

L'exploitant tient également & jour un registre sur lequel il reporte une fois par mois :
+ le relevé de la hauteur de lixiviats dans les puits de collecte des lixiviats ou dispositif équivalent ;
* la hauteur de lixiviats dans le bassin de collecte ;
- les quantités d'effluents rejetés ;

« dans le cas d'une collecte non gravitaire des lixiviats, I'exploitant reléve une fois par mois les
volumes de lixiviats pompés.

Le registre est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

Les données metéorologiques sont enregistrées et tenues a la disposition de l'inspection des installations
classées. Elles comportent la pluviométrie, la température, 'ensoleillement, 'évaporation, 'humidité relative
de I'air et la direction et force des vents. Ces données météorologiques, a défaut d'instrumentation sur site,
sont recherchées auprés de la station météorologique locale la plus représentative du site.

Un bilan hydrique est calculé annuellement. Son suivi contribue & la gestion des flux polluants
potentiellement issus de I'installation et & réviser, si nécessaire, les aménagements du site.

Eaux souterraines

En plus de la surveillance périodique prévue a l'article 10.2.3.2. I'exploitant réalise avant la fin de I'année
2019 puis tous les cing ans une analyse de la radioactivité par spectrométrie gamma afin de contréler le bruit
de fond radiologique des radionucléides présents dans les eaux souterraines. Cette analyse est réalisée soit
par un laboratoire agréé par l'autorité de sdreté nucléaire, soit par I'institut de radioprotection et de sireté
nucléaire.

Les prélevements et analyses sont réalisés par un laboratoire agréé auprés du ministére chargé de
I'environnement. Ce laboratoire est indépendant de I'exploitant.

Les resultats des analyses des eaux souterraines sont tenus a la disposition de I'inspection des installations
classees et sont présentés dans le rapport annuel d’activité prévu a l'article 10.4.2 du présent arrété. Toute
dérive significative des résultats est signalée a linspection des installations classées dans un délai d’un
mais.

En cas d'evolution significative de la qualité des eaux souterraines en aval de linstallation, I'exploitant
procede au plus tard trois mois aprés le prélevement précédent a de nouvelles mesures sur le paramétre en
question.

En cas de confirmation du résultat, I'exploitant établit et met en ceuvre les mesures nécessaires pour
identifier son origine et apporter les actions correctives nécessaires. Ces mesures sont communiquées a
l'inspection des installations classées avant leur réalisation.

Plan d’exploitation

Une fois par an, I'exploitant met a jour et tient a disposition de I'inspection des installations classées un plan
d'exploitation de l'installation de stockage. Il fait apparaitre au minimum :

« l'emprise générale du site et des aménagements,

+ les voies de circulation et les rampes d'accés aux zones exploitées,
+ les niveaux topographiques des terrains,

« le schéma de collecte des eaux,

« les zones ameénagées,
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» le volume disponible du centre de stockage.

A minima une fois par an, un relevé topographique, accompagné d'un document décrivant la surface
occupée par les déchets, le volume et la composition des déchets et comportant une évaluation du
tassement des déchets et des capacités disponibles restantes, est réalisé par I'exploitant.

Article 9.1.2.3. Admission des décheits

Pour étre admis dans l'installation de stockage, les déchets satisfont & la procédure de réception et aux
contréles & l'arrivée du déchet tels que prévus aux articles 5.1.1. & 5.1.3. Elle n’est pas a renouveler si elle a
déja effectuée pour I'entrée des dechets dans 'unité de stockage temporaire.

Des contréles visuels sont pratiqgués au moment du déchargement des véhicules et de la mise en place des
déchets.

Article 9.1.2.4. Conduite d’exploitation

Le mode de stockage permet de limiter les envols de déchets et d'éviter leur dispersion sur les voies
publiques et les zones environnantes. Si nécessaire, |'exploitant met en place un systéme, adapté a la
configuration du site, qui permet de limiter les envols et de capter les éléments légers néanmoins envolés. I
procéde régulierement au nettoyage des abords de l'installation.

Afin d’'empécher tout envol de déchets ou de limiter les odeurs, les déchets biodégradables stockés dans un
casier sont recouverts par des matériaux ou des déchets non dangereux ou inertes ne présentant pas de
risque d’envol et d'odeurs. La quantité minimale de matériaux de recouvrement toujours disponible doit étre
supérieure a 300 m® et au moins égale a celle utilisée pour quinze jours d'exploitation. Le délai entre deux
recouvrements successifs ne saurait étre supérieur a un jour. L'exploitant tient a la disposition de I'inspection
des installations classées le bilan matiére des matériaux de recouvrement.

Les abords du site sont débroussaillés de maniére a éviter la diffusion éventuelle d’'un incendie s'étant
développeé sur le site ou, a l'inverse, les conséquences d'un incendie extérieur sur le stockage.

L'exploitant établit une proceédure relative a la conduite a tenir en cas d'incendie sur l'installation et organise
des formations de sensibilisation au risque incendie pour le personnel du site, sans préjudice des
dispositions applicables aux travailleurs qui relévent du code du travail.

Toutes dispositions sont prises pour éviter la formation d'aérosols.
Toute humidification des déchets ou aspersion des lixiviats est interdite.

Les activités de tri, chiffonnage et récupération des déchets sont interdites sur la zone en cours
d’exploitation. Elles ne peuvent étre pratiquées sur le site que sur une aire spécialement aménagée et
disposant de prescriptions techniques appropriées.

L’exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la prolifération des rongeurs, des insectes et
des oiseaux, en particulier, pour ces derniers, au voisinage des aérodromes, dans le respect des textes
relatifs a la protection des espéces.

L'installation est exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a 'origine de bruits aériens ou de
vibrations mecaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer
une géne pour sa tranquillité.

Article 9.1.3. Gestion en fin d’exploitation de I'installation de stockage

Caractéristiques géométriques des casiers n°3, n°4, n°5 et n°6

1) Flancs des casiers en fin d'exploitation (couverture comprise) :
«  Hauteur maximale : 10m ;
« Largeur des risbermes : 5m ;
» Pente des Talus : 3H/2V ;

+ Cote maximale pouvant étre atteinte par le massif de déchets est de 73 m NGF, y compris
I'épaisseur des matériaux d'apport constituant la couverture finale :

2) Talus de la barriere de securité passive ;
+  Epaisseur perpendiculaire a 'arase de terrassement: 1 m ;
« Barriére constituée des matériaux en place ;

»  Remontée sur les flancs : au moins 2 m par rapport au fond du casier et pente 2H/1V.
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Article 9.1.3.1. Couverture des parties comblées et fin d’exploitation

Tout casier est muni dés la fin de sa période d'exploitation d’une couverture intermédiaire dont l'objectif est la
limitation des infiltrations d’eaux pluviales et la limitation des émissions gazeuses. Cette couverture est
constituée d’une couverture minérale d'épaisseur de 0,5 métre constituée de matériaux inertes d'une
perméabilité inférieure a 1.10 -7 m/s.

La couverture intermédiaire est mise sur tout casier n avant la mise en exploitation du casier n + 2.
Au plus tard deux ans apreés la fin d'exploitation, tout casier est recouvert d’'une couverture finale.

Au plus tard neuf mois avant la mise en place de la couverture finale d’un casier, I'exploitant transmet au
préfet le programme des travaux de réaménagement final de cette zone. Le préfet notifie a I'exploitant son
accord pour I'exécution des travaux, ou le cas échéant, impose des prescriptions complémentaires.

La couverture finale est composée, du bas vers le haut de :
« une couche d'étanchéité ;

* une couche de drainage des eaux de ruissellement composée de matériaux naturels d’une
épaisseur minimale de 0,5 métre ou de géosynthétiques ;

* une couche de terre de revétement d'une épaisseur minimale d’un métre.

L'exploitant spécifie le programme d'échantillonnage et d'analyse nécessaire a la vérification de lépaisseur
et de la perméabilite de la couverture finale. Ce programme, valable pour I'ensemble des futures surfaces a
couvrir, spécifie le tiers indépendant de I'exploitant pour la détermination de ce coefficient de perméabilité et
décrit explicitement les méthodes de controle prévues. Il est transmis a linspection des installations
classées, a minima trois mois avant I'engagement de travaux de mise en place de la couverture finale. Si la
couche d'étanchéité est une géomembrane, 'exploitant justifie de la mise en ceuvre de bonnes pratiques en
termes de pose pour assurer son efficacité. Pour chaque casier, les résultats des contréles sont tenus a Ia
disposition de linspection des installations classées trois mois aprés la mise en place de la couche
d'étanchéité.

Les travaux de revégetalisation sont engagés dés lachévement des travaux de mise en place de la
couverture finale, selon les modalités décrites par l'arrété préfectoral d’autorisation. La flore utilisée est
autochtone et non envahissante, elle permet de maintenir l'intégrité de la couche d'étanchéité, notamment
avec un enracinement compatible avec 'épaisseur de la couche de terre de revétement et l'usage futur du
site.

Les dispositions de cet article peuvent étre adaptées par le préfet sur demande de I'exploitant, sous réserve
que les dispositions constructives prévues garantissent une efficacité équivalente a celle qui résulte de Ia
mise en ceuvre des prescriptions de cet article. En tout état de cause, la somme de I'épaisseur de la couche
de drainage des eaux de ruissellement et de celle de la couche de terre de revétement est supérieure a 0,8
metre.

Au plus tard six mois aprés la mise en place de la couverture finale d'un casier, l'exploitant confirme
l'exécution des travaux et transmet au préfet le plan topographique de linstallation et un mémoire descriptif
des travaux réalisés.

L'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets pendant la période de suivi long
terme. Ce programme comprend au minimum le contréle des lixiviats, des rejets gazeux et des eaux de
ruissellement, selon les modalités définies autitre 10 du présent arrété et de la qualité des eaux souterraines.

Les résultats des mesures sont transmis & linspection des installations classées chaque année,
accompagneés des informations sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions
correctives mises en ceuvre ou envisageées.

Tous les résultats de ces contréles sont archivés par I'exploitant jusqu'a la fin de la période de surveillance
des milieux.

La couverture finale est realisée de maniére a préserver le confinement a long terme des déchets et
permettre une gestion efficace des flux entrants sur le site, les eaux pluviales, et sortants du site, le biogaz.

Article 9.1.3.2. Suivi post-exploitation

Dés la fin d’exploitation d'un casier, un programme de suivi post-exploitation est mis en place.
Ce programme permet le respect des obligations suivantes :

+ lacléture et la végétation présentes sur le site sont maintenues et entretenues :
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« larticle 9.1.2.2 concernant :

> |e controle des équipements de collecte et traitement du biogaz s'applique jusqu’au passage en
gestion passive du biogaz ;

o concernant le contréle des équipements de collecte et de traitement des lixiviats s'applique
jusqu’au passage en gestion passive des lixiviats ;

= concernant respectivement la surveillance des rejets dans le milieu, la surveillance de la qualité
des eaux souterraines et le relevé topographique s'appliquent durant toute la période.

Cing ans aprés le début de la période de post-exploitation, I'exploitant établit et transmet au préfet un rapport
de synthése des mesures réalisées dans le cadre du programme de suivi post-exploitation accompagné de
ses commentaires. Sur cette base, l'exploitant peut proposer des travaux complémentaires de
réaménagement final du casier.

Le cas échéant, le préfet notifie & I'exploitant son accord pour I'exécution des travaux. Sur la base du rapport
de synthése et de I'éventuelle proposition de travaux complémentaires, le préfet peut définir une maodification
du programme de suivi post-exploitation par arrété complémentaire.

Dix ans aprés le début de la période de post-exploitation, I'exploitant établit et transmet au préfet un rapport
de synthése des mesures réalisées dans le cadre du programme de suivi post-exploitation, accompagné de
ses commentaires.

Vingt ans aprés le début de la période de post-exploitation, I'exploitant arréte les équipements de collecte et
de traitement des effluents encore en place. Aprés une durée d’arrét comprise entre six mois et deux ans,
I'exploitant :

« mesure les émissions diffuses d'effluents gazeux ;
-« mesure la qualité des lixiviats ;
« contréle la stabilité fonctionnelle, notamment en cas d'utilisation d'une géomembrane.

L'exploitant adresse au préfet un rapport reprenant les résultats des mesures et contréle réalisés et les
compare a ceux obtenus lors des mesures réalisées avant la mise en exploitation de linstallation, aux
hypothéses prises en compte dans I'étude d'impact, aux résultats des mesures effectuées durant la période
de post-exploitation écoulée,

Sur la base du rapport mentionné a I'alinéa précédent, 'exploitant peut proposer au préfet de mettre fin & la
période de post-exploitation ou de la prolonger. En cas de prolongement, il peut proposer des modifications
a apporter aux équipements de gestion des effluents encore en place.

Pour demander la fin de la période de post-exploitation, I'exploitant transmet au préfet un rapport qui :

« démontre le bon état du réaménagement final et notamment sa conformite a larticle 9.1.3.1 du
présent arréte ;

» démontre I'absence d’'impact sur 'air et sur les eaux souterraines et superficielles ;

« fait un état des lieux des équipements existants, des équipements qu'il souhaite démanteler et des
dispositifs de gestion passive des effluents mis en place.

Le préfet valide la fin de la période de post-exploitation, sur la base du rapport transmis, par un arréte
préfectoral de fin de post-exploitation pris dans les formes prévues a larticle R. 512-33 du code de
I'environnement qui :

- prescrit les mesures de surveillance des milieux prévues ci-aprés,
« |éve l'obligation de la bande d'isolement prévue a l'article 9.1.1.1.,

« autorise I'affectation de la zone réaménagée aux usages compatibles avec son réamenagement,
sous condition de mise en place de servitudes d'utilité publique définissant les restrictions d’'usage
du sol.

Si le rapport fourni par 'exploitant ne permet pas de valider la fin de la période de post-exploitation, la
période de post-exploitation est prolongée de 5 ans.

Période de surveillance des milieux

La période de surveillance des milieux débute a la notification de I'arrété préfectoral actant la fin de la
période de post-exploitation et précisant les mesures de suivi de ces milieux. Elle dure cing années.
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A lissue de cette période quinquennale, un rapport de surveillance est transmis au préfet et aux maires des
communes concernées. Si les données de surveillance des milieux ne montrent pas de dégradation des
parametres controlés tant du point de vue de l'air que des eaux souterraines et, au vu des mesures de
surveillance prescrites, en cas d’absence d'évolution d’impact au vu des mesures de surveillance prescrites,
sans discontinuité des parameétres de suivi de ces milieux pendant cing ans, le préfet prononce la levée de
l'obligation des garanties financiéres et la fin des mesures de surveillance des milieux par arrété préfectoral
pris dans les formes prévues a l'article R. 512-31 du code de I'environnement.

Article 9.1.4. Dispositions particuliéres de prévention des risques sur I'installation de
valorisation du biogaz

L'installation de valorisation est équipée d’au moins :
= B détecteurs incendie ;
+ 4 détecteurs gaz ;
« 6 extincteurs.

L'installation est équipée d'un arrét d’'urgence type « coup de poing » qui coupe I'alimentation électrique de
toutes les machines et ouvre le disjoncteur général de production. Cet arrét d'urgence entraine aussi la
fermeture des vannes d’alimentation en combustible de I'installation et I'arrét du surpresseur.

L'installation est équipée de capteurs de pression haute et basse du biogaz. En cas de probléme détecté par
ces capteurs, le surpresseur se met automatiquement en défaut.

La mise en depression des casiers par I'aspiration en continu du biogaz évite les émissions de biogaz dans
I'atmosphere. Le surpresseur permet de créer a la fois une dépression dans les casiers et une compression
légére du biogaz a I'entrée de l'installation.

Une vanne électrique est installée en amont de [l'installation. Cette vanne est a sécurité positive pour
permettre I'arrét de 'alimentation en biogaz en cas de non-fonctionnement, de coupure de courant ou d’une
panne quelconque sur l'installation (le biogaz est alors envoyé vers la torchére). Cette vanne est alimentée
en électricité pour s'ouvrir sur commande de I'automate lors de la mise en marche de l'installation.

Le biogaz issu des casiers du centre de stockage des déchets a une composition variable en méthane et
oxygéne. Des prises de mesure sont mises en place afin de réaliser des analyses de la teneur en dioxyde de
carbone, en oxygéne et en méthane dans le biogaz en différents points de l'installation.

La plate-forme de valorisation électrique est prévue pour fonctionner sans surveillance. En cas d'incident,
une protection automatique et un systéme de contréle assurent I'activation des moyens appropriés :

« la plate-forme est équipée de capteurs et de dispositifs de sécurité qui permettent d'arréter le
surpresseur en cas d'anomalie détectée ;

* un automate geére les defauts des machines et procéde a leur arrét en cas de probléme.

En cas de probléeme ou de panne, les alarmes sont transmises par un systéme de télésurveillance
directement sur le téléphone portable du technicien d'astreinte de la société prestataire.

CHAPITRE 9.2. DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE
2710 (D)

Les installations & declaration relevant des rubriques 2710 de la nomenclature installation classées pour la
protection de I'environnement sont régies par les arrétés types qui leur sont applicables

TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1. PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Article 10.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur lenvironnement, 'exploitant
deéfinit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu
a la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de
son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & l'inspection des installations
classées.
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Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de frequence de transmission des données d’auto surveillance.

Article 10.1.2. Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement
des dispositifs de mesure et des mateériels d'analyse ainsi que de la representativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), l'exploitant fait procéder a des mesures comparatives, selon des procédures
normalisees lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de l'entité qui réalise habituellement
les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agrée par le
ministere chargé de l'inspection des installations classées pour les parametres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de controle réalisées par linspection des
installations classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de
I'environnement. Conformément a ces articles, l'inspection des installations classées peut, a tout moment,
réaliser ou faire réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des
mesures de niveaux sonores. Les frais de prélevement et d'analyse sont a la charge de l'exploitant. Les
contréles inopinés exécutés a la demande de linspection des installations classées peuvent, avec l'accord
de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

Tous les resultats de ces contréles sont archivés par I'exploitant jusqu'a la fin de la période de surveillance
des milieux.

Au moins une fois par an, les mesures précisées par le programme de surveillance sont effectuées par un
organisme agréé par le ministre chargé de I'environnement ou choisi en accord avec l'inspection des
installations classées.

Par ailleurs, linspection des installations classées peut demander a tout moment la realisation de

préléevements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déechets ou de sol, ainsi que I'exécution de
mesures de niveaux sonores.

Les frais occasionnes sant a la charge de I'exploitant. Une convention avec un fiers indépendant de
I'exploitant peut définir les modalités de réalisation de ces contréles inopinés a la demande de l'inspection
des installations classées.

Tous les résultats de ces contréles sont archivés par I'exploitant jusqu’a la fin de la période de surveillance
des milieux

CHAPITRE 10.2. MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

Article 10.2.1. Surveillance des émissions atmosphériques

Article 10.2.1.1. Surveillance de Ia qualité du biogaz

La qualité du biogaz produit par les installations de stockage de déchets visées au chapitre 9.1 fait I'objet
d'un suivi .

L'exploitant procéde & des analyses de la composition du biogaz capté dans son installation de stockage,
suivant les fréquences et les paramétres suivants :

il St ~Fréquence des prélevements
g Phase d’exploitation Phage post exploitation
CH4 | mensuellement Tous les 6 mois
| CO2 mensueII;;ﬁe;t_ o Tom-Js-l-es 6 mois
cO _ mensuellement Tous les 6 mois
02 mensuellement Tous les 6 mois
H.S 7 mensuell_em; Tous Ies_ﬁ mois
Hz o | mensuellement - Tous les 6 mois
T—bO mensuellement Tous les 6 mois
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De plus, I'exploitant met en ceuvre un dispositif de comptage avec enregistrement en continu des débits de
biogaz extraits du massif de déchets permettant une évaluation des volumes extraits.

La teneur de chacun des parameétres CH4, CO;, CO, O, H,S et H, et H,O est mesurée annuellement par un
organisme exterieur compétent.

Article 10.2.1.2. Surveillance des rejets a I'atmosphére du biogaz

Les équipements de destruction du biogaz sont contrélés par un laboratoire agréé annuellement ou aprés 4
500 heures de fonctionnement si ces installations fonctionnent moins de 4 500 heures par an. lls sont
congus de maniere a assurer que les gaz de combustion soient portés a 900 °C pendant au moins
0,3 seconde. lls sont munis des dispositifs de mesure en continu de cette température. La qualité du gaz
rejeté par les équipements d’élimination du biogaz n'excéde par les paramétres visés a l'article 3.6.3 du
présent arrété ainsi que sur les parametres HCL et HF pour la torchére.

Sur les équipements de 'unité de valorisation et de destruction du biogaz

L'exploitant procéde périodiqguement & des analyses de l'unité de valorisation et de destruction du biogaz
suivant les fréquences et les paramétres suivants :

. Fréquence des prélévements
Paramétres R 3 T
Phase d’exploitation Phase post exploitation
Temps de fonctionnement mensuellement Tous les 6 mois
Deébit de biogaz traité mensuellement Tous les 6 mois
température mensuellement Tous les 6 mois
pression mensuellement Tous les 6 mois
02 mensuellement Tous les 6 mois
|

Le débit de biogaz traité mesuré simult'anément avec la température, la pression et la teneur en O2.

Une mesure est réalisée annuellement par un organisme extérieur compétent.

Article 10.2.2. Surveillance des rejets aqueux

Article 10.2.2.1. Surveillance de la qualité des lixiviats

L'exploitant met en ceuvre un programme de surveillance des lixiviats. L'exploitant doit réaliser des mesures
de la qualité des lixiviats :

« avant traitement (bassin de collecte des lixiviats bruts),
+ et au rejet (bassin de rétention des lixiviats traités).
Ce programme répond aux conditions minimales fixées par le présent article.

Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de I'exploitant et a ses frais dans les conditions fixées
par le présent arréte.

La surveillance porte sur les paramétres fixés au présent article ainsi que tout paramétre nécessaire au bon
fonctionnement et au suivi de l'installation de traitement.

Au moins une fois par an, les mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministére en charge de
I'environnement ou choisi en accord avec l'inspection des installations classées.

Surveillance de la qualité des lixiviats

La composition des lixiviats collectés et stockés dans le bassin de collecte est contrélée suivant les
frequences et les paramétres suivantes :
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Parameétres

Phaserd’exploitation

Fréquence des préléevements si rejet

Ph;ase post exploitation

Volume mensuellement Tous les 6 mois
pH trimestrielle Tous les 6 mois -
Demande biologique en oxygéne (DBOS5) | trimestrielle Tous les 6 mois
Demande chimique en oxygéne (DCQO) trimestrielle Tous les 6 mois
Matiéres en_suspension (MES) trimestrielle Tous les 6 moigi 7
| Carbone organ_it‘:]ue tot;';ll_(Ct)T) trimestrielle Tous les 6 mois ]
Hydrocarbures totaux (HCT) trimestrielle Tous les 6 mois
Chlorure trimestrielle Tous les 6 mois
sulfate trimestrielle Tous les 6 mois
Amonium (NH4+) o : trimestrielle - Tous les 6 mois
Métaux totaux - R trimestrielle Tous les 6 mois
(Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fe,
Al)
Amonium (NH4+) trimestrielle . Tous les 6 mois
Phosphore total trimestrielle Tous les 6 mois |
N total trimestrielle Tous les 6 mois
CN libres trimestrielle Tous les 6 mois
conductivil:ém trimestrielle Tous les 6 mois

Surveiflance de la qualité des lixiviats traités (perméats)

La qualité des lixiviats traités (perméats) est contrélée suivant les fréquences et parametres suivants :

Paramétres

Fréguence des prélévements si rejet

Phase d’'exploitation

Phase post explgitation

Demande biologique en oxygéne (DBOS)

pH mensuellement Tous les 6 mois
température mensuellement Tous les 6 mois
résistivité mensuellement Tous les 6 mois

mensuellement

Tous les 6 mois

Demande chimique en oxygéne (DCO)

mensuellement

Matieres en suspension totale (MEST)

mensuellement

Tous les 6 mois

Tous les 6 mois

Carbone organique total (COT)

Azote global

mensuellement

Tous les 6 mois

Azote Kjedhal

mensuellement

Tous les 6 mois

Phosphore total

mensuellement

Tous les 6 mois

Phénols

mensuellement

Tous les 6 mois
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Parameétres

Fréquence des prélévements si rejet

Phase d’exploitation

Phase post exp[oitatiorT

Meétaux totaux

(Pb, Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fe,
Al)

mensuellement

Tous les 6 mois

Cré+

mensuellement Tous les 6 mois
Cd mensuellement Tous les 6 mois
Pb mensuellement Tous les 6 mois
Hg mensuellement Tous les 6 rﬁois
As mensuellement |

Tous les 6 mois

F et composés (en F)

Cyanures libres (CN libres)

mensuellement

Tous les 6 mois

mensuellement

Hydrocarbures totaux (HCT)

mensuellement

Tous les 6 mois

Tous les 6 mois

Composés organiques halogénés (en
AOX)

mensuellement

Tous les 6 mois

Conductivité

mensuellement

Tous les 6 mois

Chlorures

mensuellement

Tous les 6 mois

Sulfates

mensuellement

Tous les 6 mois

Article 10.2.2.2. Contréles des eaux pluviales (eaux de ruissellement)

Avant tout rejet vers le milieu naturel les eaux de ruissellement intérieures stockées sur site font l'objet d'une
analyse sur les paramétres et la fréquence suivants :

Parameétres

Fréquence des prélévements

Phase d’exploitation

Phase post exploitation

résistivité

pH trimestriellement Tous les 6 mois
température trimestriellement Tous les 6 mois
trimestriellement Tous les 6 mois

Demande biologique en oxygéne (DBO5)

trimestriellement

Tous les 6 mois

Demande chimique en oxygéne (DCO)

trimestriellement

Tous les 6 mois

Matiéres en suspension totale (MEST)

trimestriellement

Tous les 6 mois

Hydrocarbures totaux

trimestriellement

Tous les 6 mois

nitrates

annuellement

nitrites

annuellement

Tous les 6 mois

Tous les 6 mois
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Article 10.2.3. Surveillance de la qualité des eaux souterraines

Article 10.2.3.1. Implantation des ouvrages de contréle des Eaux souterraines

Lors de la réalisation d’'un ouvrage de contréle des eaux souterraines , toutes dispositions sont prises pour
éviter de mettre en communication des nappes d’eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de
pollution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des installations de stockage ou
d'utilisation de substances dangereuses. Pour cela, la realisation, 'entretien et la cessation d'utilisation des
forages se font conformément a la norme en vigueur (NF X 10-999 ou equivalente).

L'exploitant surveille et entretient par la suite les forages, de maniere a garantir I'efficacité de l'ouvrage, ainsi
que la protection de la ressource en eau vis a vis de tout risque d'introduction de pollution par l'intermediaire
des ouvrages. Tout déplacement de forage est porté a la connaissance de linspection des installations
classees.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, I'exploitant informe le Préfet et prend les mesures appropriées
pour I'obturation ou le comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eaux souterraines.

L’exploitant fait inscrire le (ou les) nouvel(eaux) ouvrage(s) de surveillance a la Banque du Sous-Sol, aupres
du Service Géologique Régional du BRGM. Il recevra en retour les codes BSS des ouvrages, identifiants
unigues de ceux-ci.

Les tétes de chaque ouvrage de surveillance sont nivelées en m NGF de maniére a pouvoir tracer la carte
piézométrique des eaux souterraines du site a chaque campagne. Les localisations de prise de mesures
pour les nivellements sont clairement signalisées sur l'ouvrage. Les coupes techniques des ouvrages et le
profil géologique associé sont conservés.

Article 10.2.3.2. Réseau et programme de surveillance

Le réseau de surveillance se compose notamment des ouvrages suivants :

Statut N°BSS de Localisationsﬁzr fapigtay Coordonr}ées V4 en metre I\_IGF
I'ouvrage (amont ou aval) (Lambert Il étendu) (Téte de puits)
Quvrages Pz1 amont X : 676606.06 68,42
extslants Y : 118079.73
QOuvrages Pz2 amont X :676474.70 69,64
existants Y:118157.29
QOuvrages Pz3 aval X: 676474.70 37,14
CRATAITE Y:119060.13
Ouvrages Pz4 aval X :676832.21 35,13
existants Y : 118828.66
Quvrages Puits Saint Jean| aval / /
existants de Libron

La localisation des ouvrages est précisée sur le plan joint en annexe 5. Le plan est actualisé a chaque
creation de nouveaux ouvrages de surveillance.

Les prélévements, I'échantillonnage et le conditionnement des échantillons d'eau doivent étre effectués
conformément aux normes en vigueur. Les seuils de detection retenus pour les analyses doivent permettre
de comparer les résultats aux valeurs de référence en vigueur (normes de potabilité, valeurs-seuil de qualité
fixées par le SDAGE,...).

L’exploitant réalise, en période de basses eaux et de hautes eaux, a minima tous les six mois, une analyse
des eaux souterraines sur les paramétres définis ci-aprés :

Paramétres

Niveau de la nappe

pH
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température

Potentiel d'oxydoréduction

résistivité

conductivité

Métaux totaux
(Pb+Cu+Cr+Ni+Mn+Cd+Hg+Fe+As+Zn+Sn)

NO2

NO3

NH4*

S04 %

NTK

Cr

PO4 *

K+

Ca*

Mg?

Demande biologique en oxygéne (DBO5)

Demande chimigue en oxygéne (DCO)

Matiéres en suspension (MES)

Carbone organique total (COT)

AOX

PCB

HAP

BTEX

Composés organiques halogénés (en AOX)

Demande biologique en oxygéne (DBOS5)

Escherichia coli

Bacteries coliformes

Entérocoques

Salmonelles

Hauteur d'eau

Pour chaque puits situé en aval hydraulique, les résultats d’analyse doivent étre consignés dans des
tableaux de controle comportant les éléments nécessaires a leur évaluation (niveau d'eau, paramétres
suivis, analyses de référence...).
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L'exploitant doit transmettre a l'inspection des installations classées, dans un délai de 6 mois a compter de la
date de notification du présent arrété a une étude hydrogéologique justifiant et localisant les éventuels
piezomeétres complémentaires a installer en amont et en aval des installations pour couvrir lensemble du site
dans le but de suivre au mieux la qualité des eaux souterraines.

Aprés accord de linspection sur le nombre et 'emplacement des points de contréle complémentaire,
I'exploitant disposera d’'un délai de 3 mois pour réaliser les ouvrages de surveillance des eaux souterraines.

Article 10.2.4. Surveillance de la qualité du Libron

L'exploitant met en place un programme de surveillance dans I'environnement au niveau du Libron.
Le programme mis en place répond aux conditions minimales suivantes :

« au moins deux points de contréle sur Le Libron, dont un point en amont immédiat du point de rejet et
un point en aval du point de rejet aprés la zone de mélange,

° guatre campagnes par an sur les paramétres mentionnés a l'article 10.2.2.1 sur les perméats du
présent arrété.

° une campagne par an, avant la periode d'etiage du Libron (soit au printemps), de l'indice IBD
(diatomées).

Les modalités de ce programme (points, parametres, fréquences...) peuvent étre révisées aprés accord de
l'inspection des IC, notamment au regard des résultats de suivi et de la fréquence des rejets.

Article 10.2.5. Surveillance des effets sur les sols

Une surveillance des sols est effectuée en application de l'article R. 515-60 du code de I'environnement sur
les points référencés et suivant les parametres identifiés dans le rapport de base de mars 2015 annexé au
dossier de demande d'autorisation ou, en cas d'impossibilité technique, dans des points dont la
représentativité est équivalente.

Les prélévements et analyses sont réalisés tous les 10 ans.

Article 10.2.6. Déchets

Article 10.2.6.1. Déchets recus sur site

Les principes géneraux de surveillance sont définis au chapitre 5.1.

Outre les documents de suivi évoqués dans ce paragraphe, I'exploitant transmet chaque trimestre a
l'inspection des installations classées, un état récapitulatif des tonnages de déchets recus sur son site. Cet
etat est détaillé par type de déchets et d'installations.

Article 10.2.6.2. Déchets résultant de I'exploitation des installations

L'exploitant tient a jour le registre des déchets prévu par 'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des
registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnement.

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conservé pendant au moins
trois ans et tenu a la disposition des autorités compétentes.

Article 10.2.6.3. Déclaration

L'exploitant déclare chague année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et
non dangereux conformément a l'arrété du 31 janvier 2008 modifie relatif au registre et a la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets

Article 10.2.7. Surveillance des émissions sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée avant avril 2018. Les mesures sont
effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arréte du 23 janvier 1997. L'exploitant realise ensuite
tous les 3 ans, a ses frais, un contrdle des niveaux d'émission sonore générés par son établissement.

Le contréle du niveau de bruit et de I'émergence, est effectué par une personne ou un organisme qualifie
choisi aprés accord de l'inspection des installations classées. Les mesures sont effectuées selon la méthode
definie en annexe a 'arrété ministériel du 23/01/1997 (basée sur la norme NFS 31.010 — decembre 1996), et
dans des conditions représentatives de I'ensemble de la période de fonctionnement de I'établissement ; la
durée de chague mesure est d'une demi-heure au moins.

Ce contréle est également effectué dans un délai de 3 mois suivant toute modification de l'installation
susceptible d’avoir une incidence sur les niveaux sonores.
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Avant avril 2018, l'exploitant fait procéder a une évaluation des niveaux sonores attendus lors de
I'exploitation de cette phase. Les résultats de cette évaluation sont transmis a I'inspection, accompagnés des
propositions sur les eventuelles mesures de protection & mettre en ceuvre.

CHAPITRE 10.3. SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
Article 10.3.1. Analyse et transmission des résultats de I’auto surveillance

Article 10.3.1.1. Principes

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du paragraphe 10.2, les analyse et les
interpréte. |l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque les résultats laissent a
présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires prescrites.

Article 10.3.1.2. Suivi piézométrigue

En cas d'évolution defavorable et significative d’'un paramétre mesuré, les analyses périodiques effectuées
conformément au programme de surveillance susvisé sont renouvelées pour ce qui concerne le parameétre
en cause et éventuellement completées par d’autres. Si I'évolution défavorable est confirmée I'exploitant en
informe sans délai le préfet et met en place un plan d'action et de surveillance renforcée. En outre, il propose
a l'inspection des installations classées des mesures correctives & engager pour supprimer voire limiter cette
dérive.

L’exploitant adresse, a une fréquence déterminée par le préfet, un rapport circonstancié sur les observations
obtenues en application du plan de surveillance renforcé et les actions correctives mises en place.

Article 10.3.2. Transmission des résultats de I'auto surveillance

Les résultats de l'auto surveillance des prelévements et des émissions, sauf impossibilité technique, sont
transmis par l'exploitant par le biais du site Internet appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données
d'Auto surveillance Frequentes).

Les résultats d'auto surveillance des émissions atmosphériques sont transmis a l'inspection des installations
classées dans le mois qui suit leur réception.

Les résultats des mesures des niveaux sonores (émergence en zone réglementée et niveaux de bruit en
limite de propriéte de I'établissement) sont transmis a l'inspection des installations classées dans le mais qui
suit leur réception.

Les résultats des analyses des eaux souterraines et des sols réalisées en application de l'article R. 515-60
sont transmis & l'inspection des installations classées dans le mois qui suit leur réception.

Les résultats transmis font I'objet de commentaires explicitant les causes, les mesures correctives
envisagées en cas de dépassement des valeurs limites et les mesures visant & prévenir I'occurrence d'un
nouveau dépassement.

L'ensemble des résultats de mesures prescrites au présent titre doit étre conservé pendant une durée d'au
moins 30 ans.

CHAPITRE 10.4. BILANS PERIODIQUES

Article 10.4.1. Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1 avril de chaque année, un bilan annuel portant sur ’année
précédente :
« des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

« de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre charge des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur 'ensemble du
site de maniére chronigque ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, l'eau, et les sols, quel
gu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a l'extérieur de I'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a l'inspection des installations classées une
1 .copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations
classees (GEREP).

- 63/71 -



Article 10.4.2. Rapport annuel

Une fois par an, I'exploitant adresse a I'inspection des installations classées un rapport d’activité comportant
une synthése des mesures et contréles réalisés sur le site et des informations prévues dans le présent
arréte ainsi que, plus généralement, tout élément d’information pertinent sur I'exploitation des installations
dans I'année écoulée. Le rapport de 'exploitant est également adressé a la commission de suivi des sites.

Article 10.4.3. Information du public

Conformément a l'article R125-2 de code de I'environnement, I'exploitant adresse chaque année au préfet
du département et au maire de la commune d'implantation de son installation un dossier comprenant les
documents précisés dans ce méme article.

L'exploitant adresse également ce dossier a la commission de suivi de site de son installation, si elle existe,
conformément au point Il de 'article R125-8 de code de I'environnement.

TITRE 11 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

CHAPITRE 11.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Conformement a l'article R. 181-50 du code de I'environnement, le présent arrété peut étre déféré a la
juridiction administrative :

1° Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ou la décision leur a
ete notifiée ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
l'article L. 181-3, dans un délai de quatre mois & compter de :

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R. 181-44 ;

b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4° du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére formalite,
le delai court a compter du premier jour d'affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire l'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique
dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et
25

CHAPITRE 11.2. PUBLICITE

Conformément aux dispositions de [l'article R.181-44 du code de I'environnement, un extrait du présent
arrété mentionnant qu’une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise a la
disposition de toute personne intéressée, sera affiché en mairie de Béziers pendant une durée minimum
d'un mois. Le méme extrait est publié sur le site internet de la préfecture qui a délivré I'acte pour une durée
identique.

Le maire de Béziers fera connaitre par procés verbal, adressé a la préfecture de [I'Hérault-
l'accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de I'exploitation & la diligence du la
Communauté d'Agglomération de Béziers Méditerranée .

Une copie dudit arrété sera également adressé a chaque conseil municipal consulté, a savoir : Béziers,
Boujan sur Libron, Cers, Servian et Villeneuve Les Béziers.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la Communauté d'Agglomeération
de Béziers Méditerranée dans deux journaux diffusés dans tout le département.

CHAPITRE 11.3. EXECUTION

Le Secrétaire général de la préfecture de I'Hérault, le Sous-préfet de l'arrondissement de Béziers, le
Directeur départemental des territoires et de la mer de I'Hérault, le Directeur régional de I'environnement, de
I'aménagement et du logement, le Directeur de 'Agence régionale de santé et l'inspection des installations
classées pour la protection de 'environnement sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété dont une copie sera adressee au Maire de Béziers et a Ia Com t{naute dégg{p@é&ﬁtion de

Béziers Méditerranée. Pour le Prefet, et par
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ANNEXES
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ANNEXE 2. LOCALISATION DU POINT DES REJETS EAUX

La figure ci-aprés présente le point de rejet des eaux pluviales dans le milieu naturel.

Rejet milieu extérieur (ruisseau de la Garrigue)
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ANNEXE 3. LES NIVEAUX DE VERIFICATION

3.1, Caractérisation de base

La caractérisation de base est la premiére étape de la procédure d'admission. Elle consiste a caractériser
globalement le déchet en rassemblant toutes les informations destinées a montrer qu'il remplit les critéres
correspondant a la mise en décharge pour déchets non dangereux, notamment le fait qu’il s'agit d’un déchet
ultime. La caractérisation de base est exigée pour chaque type de déchets. S'il ne s'agit pas d’'un déchet
produit dans le cadre d’'un méme processus, chaque lot de déchets devra faire l'objet d'une caractérisation
de base.

3.1.1. Informations a fournir

- Source et origine du déchet.

- Attestation produite par le producteur justifiant pour les déchets non dangereux résiduels d'une opération
préalable de collecte sélective ou de tri en vue d’'une valorisation matiére ou d'une valorisation
énergetique.

- Informations concernant le processus de production du déchet (description et caractéristiques des
matiéres premieres et des produits).

- Données concernant la composition du déchet et son comportement & la lixiviation, le cas échéant.
- Apparence du déchet (odeur, couleur, apparence physique).
- Code du déchet conformément a 'annexe Il de l'article R. 541-8 du code de I'environnement.

- Al besoin, precautions supplémentaires & prendre au niveau de l'installation de stockage.

3.1.2. Essais a réaliser

Le contenu de la caractérisation, 'ampleur des essais requis en laboratoire et les relations entre la
caracterisation de base et la vérification de la conformité dépendent du type de déchets. Il convient
cependant de réaliser le test de potentiel polluant basé sur la réalisation d’un essai de lixiviation via un test
de lixiviation a réaliser selon les normes en vigueur. L'analyse des concentrations contenues dans le lixiviat
porte sur les metaux (As, Ba, Cd, Cr total, Cu, Hg, Mo, Ni, Pb, Sb, Se et Zn), les fluorures, I'indice phénols,
le carbone organique total sur éluat ainsi que sur tout autre paramétre refiétant les caractéristiques des
déchets en matiére de lixiviation. La siccité du déchet brut et sa fraction soluble sont également évaluées.

Les essais réalisés lors de la caractérisation de base doivent toujours inclure les essais prévus a la
verification de la conformité.

Les tests et analyses relatifs a la caractérisation de base peuvent étre réalisés par le producteur du déchet,
I'exploitant de linstallation de stockage de déchets ou tout laboratoire compétent.

Il 'est possible de ne pas effectuer les essais correspondant a la caractérisation de base aprés accord de
linspection des installations classées dans les cas suivants :

+ toutes les informations nécessaires a la caractérisation de base sont déja connues et d(iment
justifiees;
* le déchet fait partie d'un type de déchets pour lequel la réalisation des essais présente d'importantes

difficultes ou entrainerait un risque pour la santé des intervenants ou, le cas échéant, pour lequel on
ne dispose pas de procédure d'essai ni de critére d'admission.

3.1.3. Dispositions particulieres

Dans le cas de déchets réguliérement produits dans un méme processus industriel, la caractérisation de
base apportera des indications sur la variabilité des différents paramétres caractéristiques des déchets. Le
producteur des déchets informe l'exploitant du centre de stockage de déchets des modifications
significatives apportées au procédé industriel a 'origine du déchet.

Si des déchets issus d'un méme processus sont produits dans des installations différentes, une seule
caractérisation de base peut étre réalisée si elle est accompagnée d'une étude de variabilité entre les
differents sites sur les parametres de la caractérisation de base montrant leur homogénéité.

Ces dispositions relatives aux déchets réguliérement produits dans le cadre d’'un méme procédé industriel
ne s'appliquent pas aux déchets issus d'installations de regroupement ou de mélange de déchets.
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3.1.4. Caractérisation de base et vérification de la conformité

La fréquence de la vérification de la conformité ainsi que les parameétres pertinents qui y seront recherches
sont déterminés sur la base des résultats de la caractérisation de base. En tout état de cause, la vérification
de la conformité est a réaliser au plus tard un an aprés la caractérisation de base et a renouveler au moins
une fois par an.

La caractérisation de base est également & renouveler lors de toute modification importante de la
composition du déchet. Une telle modification peut en particulier étre détectée durant la vérification de la
conformité.

Les résultats de la caractérisation de base sont conservés par I'exploitant de l'installation de stockage et
tenus a la disposition de l'inspection des installations classées jusqu’a ce qu'une nouvelle caractérisation soit
effectuée ou jusqu’a trois ans aprés l'arrét de la mise en décharge du déchet.

3.2. Vérification de la conformité

Quand un déchet a été jugé admissible a lissue d'une caractérisation de base, une vérification de la
conformité est réalisée au plus tard un an aprés et est renouvelée une fois par an. Dans tous les cas,
Pexploitant veille a ce que la portée et la fréquence de la vérification de la conformité soient conformes aux
prescriptions de la caractérisation de base.

La vérification de la conformité vise a déterminer si le déchet est conforme aux résultats de la caractérisation
de base.

Les paramétres déterminés comme pertinents lors de la caractérisation de base doivent en particulier faire
lobjet de tests. La vérification porte sur le respect, par le déchet, des valeurs limites fixées pour ces
paramétres pertinents.

Les essais utilisés pour la vérification de la conformité sont choisis parmi ceux utilisés pour la caractérisation
de base.

Les tests et analyses relatifs a la vérification de la conformité sont réalisés dans les mémes conditions que
celles de la caractérisation de base.

Les déchets exemptés des obligations d'essai pour la caractérisation de base dans les conditions prévues
au dernier alinéa du 1 b de la présente annexe sont également exemptés des essais de verification de la
conformité. Ils doivent néanmoins faire I'objet d'une vérification de leur conformité avec les informations
fournies lors de la caractérisation de base.

Les résultats des essais sont conservés par I'exploitant de l'installation de stockage et tenus a la disposition
de I'inspection des installations classées pendant une durée de trois ans apres leur realisation.
3.3. Attestation du producteur

L’attestation produite par le producteur justifiant pour les déchets non dangereux résiduels d'une opération
p p : p
préalable de collecte sélective ou de tri en vue d’une valorisation matiére ou d’une valorisation énergétique
sera renouvelée annuellement.
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ANNEXE 4. LOCALISATION DES POINTS DE MESURES ACOUSTIQUES
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